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Vincenzo Foppa, Mfody cztowiek, ktory czyta Cycerona, ok. 1464
Zrédto: I, Sailko, Wikimedia Commons, licencja: CC BY-SA 3.0.

Antyczni tworcy czesto zwracali sie z prosbg o natchnienie do muz, cho¢ dobrze wiedzieli,
ze nie wystarczy zdac si¢ na bogow, by powstato dzieto na wysokim poziomie. Konieczna
byla tez znajomosc¢ regut, ktorych zastosowanie sprawiato,

ze utwor wptywat na odbiorcow tak, jak chciat autor. Wérod tych regut bardzo wazne

miejsce zajmowata kategoria stosownosci, po tacinie nazywana decorum.
Twoje cele

o Wymienisz polskie odpowiedniki stowa decorum.

o Wyjasnisz zwigzki miedzy typem bohatera przedstawionego w Eneidzie
a przynaleznoS$cia gatunkowa tego utworu.

o Scharakteryzujesz styl Eneidy Wergiliusza.

o Porownasz styl zastosowany przez Wergiliusza w Bukolikach i Georgikach oraz
wyjasnisz przyczyny uzycia okreslonego stylu.




Przeczytaj

Literatura jako sztuka

W starozytnosci pojecie ,,sztuka” (gr. téchne, tac. ars) oznaczato umiejetnoS¢ tworzenia
dziet wedlug okreslonych regul. Nie ograniczano dziatan wylgcznie do tych, w ktorych
brali udziat artysci - sztukg zajmowat si¢ np. rzezbiarz, malarz, ale tez woznica czy szewc.
Nabytg w trakcie praktyki umiejetnosc, czyli wiasnie ,sztuke”, przeciwstawiano wrodzonym
zdolnoSciom, czyli talentowi.

Grecy, m.in. Platon, podkreslali konieczno$¢ posiadania naturalnych zdolnosci.

Za rownie wazny uznawali wptyw boskiego natchnienia, np. inspiracje ze strony muz.
Jednak juz w tekstach Arystotelesa pojawia si¢ przekonanie, ze tworca powinien tgczy¢
wrodzone uzdolnienia ze znajomoscig regut. Podobnie rzymski poeta Horacy

w wierszowanym traktacie nazywanym Ars poetica (Sztuka poetycka), znanym takze
jako List do Pizonow, wskazywat na konieczno$c¢ taczenia talentu z rzemiostem.

(( Horacy
Sztuka poetycka
Czy piesn chwalebng tworzy natura czy sztuka,
wiedziono spory: nie wiem, na co by si¢ zdata
nauka bez zdolnosci czy talent surowy:
rzecz jedna zgda drugiej i tacza si¢e zgodnie.

Zrédto: Horacy, Sztuka poetycka, [w:] tegoz, Dzieta wszystkie, ttum. A. Lam, Warszawa 201

Lawrence Alma-Tadema, Trudny wers Horacego, 1881
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Zrédto: Wikimedia Commons, domena publiczna.

Znaczenie polaczenia obu sfer podkreslal inny rzymski twoérca - Cyceron. W traktacie

O mowcy sugerowal, by orator nie polegal wylacznie na wewnetrznych predyspozycjach,
ale poznat zasady uktadania przemowy. Zalecenie, by przyswoic¢ sobie reguly, odgrywato
zatem istotng role rowniez w retoryce, czyli w sztuce polegajacejna tworzeniu
uksztaltowanej artystycznie, a przy tym skutecznej wypowiedzi.

Stosownos¢ jako kategoria literacka

W antyku uznawano, ze jedng z cech podstawowych i decydujgcych o wartosci estetyczne;j
dziela retorycznego lub utworu literackiego jest jego stosownos¢. W jezyku greckim pojecie
to oddawano stowem prépon, natomiast w tacinie - wyrazem decorum.

( ( Mirostaw Korolko
Sztuka retoryki. Przewodnik encyklopedyczny

Zasada stosownosci [...] zwana potocznie ,,taktem retorycznym’,
decyduje o wlasciwym i celowym doborze i uzyciu srodkow
retorycznych. Fundamentem tej zasady jest osobiste wyczucie (stad
,takt”) mowcy (pisarza), rozwijane przez doSwiadczenie i ¢wiczenie.
»<Jak w zyciu, tak w wymowie, nic nie jest trudniejsze, jak rozpoznac
to, co przystoi, Grecy to prépon, my za$ decorum nazywamy. Jest na
to wiele i Swietnych przepisow i rzecz jest jak najpardziej warta
poznania. Gdy brak nam o tym wiedzy, btgdzimy nie tylko w zyciu, ale
tez bardzo czesto w poezji i wymowie” (Cyceron [...]). Stosownos¢
retoryczna obejmuje zaroOwno kwestie estetyczne (pigkno celowe),
etyczne (sposOb mowienia zgodny z etosem mowcy) i stylistyczne
(odpowiednie uzycie figur wlasciwe dla okreslonego celu wypowiedzi
perswazyjnej). W podrecznikach retoryki najczesciej analizowano
stosownos¢ ,wewnetrzng” i ,zewnetrzng”. Stosownos¢ wewnetrzna
polega na utrzymaniu zgody miedzy mysSlg, rzecza (res) a stowem
(verbum): ,odpowiednie dac rzeczy stowo”. Nazywano to koherencjg
(od tac. cohaereo ‘taczyc¢ sie, przylgnac’) rzeczy i stow. Regulatorem
tej zgodnosci jest jedna z tzw. czterech zalet (sprawnosci) stylu,
okreslana terminem aptum [...]. ,Jezyk bedzie stosowny - twierdzit
Arystoteles - jesli bedzie wyrazal wzruszenie i charakter i jesli bedzie
odpowiedni do swego przedmiotu. [...]". StosownosS¢ zewnetrzna


javascript:void(0);
javascript:void(0);
javascript:void(0);

odnosi sie do zgody miedzy sposobami wygloszenia mowy
a mozliwosSciami jej odbioru przez stuchacza w zestawieniu z réznymi
okolicznosSciami czasu i miejsca.

Zrédto: Mirostaw Korolko, Sztuka retoryki. Przewodnik encyklopedyczny, Warszawa 1990, s. 50-51.

W rozwazaniach na temat stosownosci (prépon, aptum, decorum) pojawiaja sie trzy
podstawowe watki:

» zestrojenie wypowiedzi literackiej z typem osoby mowiagcejw tekscie (narratorem,
podmiotem lirycznym) - sposoéb méwienia powinien pasowac
do wieku, ptci, stanu spotecznego i charakteru tej osoby;

 laczenie poszczegodlnych gatunkow literackich, np. komedii i tragedii, z okreslonym
typem bohatera oraz sposobem, w jaki ten bohater si¢ wypowiada;

 styl odpowiedni dla danego bohatera czy przedstawionejw utworze sytuaciji.

Za niestosowne uznawano natomiast sytuacje, w ktorych np.:

e pochodzjca z nizin spotecznych osoba moéwigca w tekScie wypowiadata si¢ w sposob
elokwentny i elegancki, poniewaz bylo to niewiarygodne;

» w komedii gtbwnymi postaciami byty osoby nalezace do elit, herosi czy bogowie, gdyz
wySmiewanie ich miato by¢ nieetyczne i niepedagogiczne;

o postugiwano sie podniostym stownictwem lub skomplikowana sktadnig w sprawach
nieistotnych, bo powodowato to dysonans miedzy tematem a formg wypowiedzi.

Styl wypowiedzi

Arystoteles, Horacy, Cyceron oraz inni antyczni teoretycy i tworcy wskazywali
na konieczno$¢ postugiwania sie¢ odpowiednim, czyli stosownym, stylem.

‘ ‘ Mirostaw Korolko

Sztuka retoryki. Przewodnik encyklopedyczny

Styl stosowny [...] to styl celowy, wlasciwy, funkcjonalny, a wiec
zgodny z przedmiotem, naturg i celem my§li [...]. Zasada stosownosci
poucza, jak postugiwac sie chwytami stylistycznymi, aby osiagnac
zamierzone wrazenie estetyczne i pozadany efekt perswazyjny. [...]
,l'a odpowiednioS¢ oznacza:

a) nie mow niedbale o powaznych sprawach ani uroczyscie

o marnych;

b) nie dotaczaj ozdobnych przydawek do lichych wyrazow

(np. «O czcigodne drzewo figowe»);



¢) celem wyrazenia wzruszenia uzywaj jezyka cztowieka
rozztoszczonego, jesli mowisz o gwalcie; jesli zaS mowisz

o bezboznosci i o brzydocie, uzywaj jezyka cztowieka wzdragajacego
sie i powsciagliwego; mowiac o czynach zastlugujacych na pochwate,
stosuj jezyk czlowieka zachwyconego; jesli o zatosnych sprawach -
cztowieka przygnebionego i podobnie we wszystkich innych
wypadkach. [...] Wszystkie odmiany stylu oratorskiego mozna
stosowac w pore i nie w pore” [...]. Regula stosownosci stylu [...]
oznaczata wiec dostosowanie stylu do rodzaju perswazii [...], do
mozliwosci oratorskich podmiotu [...], wreszcie do nastroju
odbiorcow i catego splotu okolicznos$ci towarzyszacych procesowi
perswaziji.

Zrédto: Mirostaw Korolko, Sztuka retoryki. Przewodnik encyklopedyczny, Warszawa 1990, s. 100-101.

W antyku zazwyczaj rozrézniano trzy style, odpowiednie dla okreslonego typu bohatera czy
sytuaciji: niski (prosty), $redni i wysoki (wzniosty). Zaden z nich nie byt lepszy od
pozostatych - za najwazniejsze uznawano to, by stosowac je w odpowiednich
okoliczno$ciach. Ten podzial mozna dostrzec np. w tworczosci Wergiliusza.

‘ ‘ Teresa Michatowska

Stosownos¢

Styl niski (humilis) mial by¢ stosowny dla przedmiotu, ktorego
przykladu dostarczajg Bukoliki, gdzie na pierwszy plan wysuwajg sie
postacie nalezgce do Swiata pasterskiego. Styl sredni (mediocris)
reprezentuja Georgiki, w ktorych pojawiaja sie postacie zwigzane

z rola i kulturg agrarnag; styl wysoki (grandiloquus) to styl Eneidy,
prezentujgcej dziatania bohateroéw stanowo najwyzszych.

Zrédto: Teresa Michatowska, Stosownos¢, [w:] Stownik literatury staropolskiej (Sredniowiecze - Renesans - Barok), red. T.
Michatowska, Wroctaw 1990, s. 790: Stosownosc.

Stownik
alegoria

(gr. allegoreo — moéwic cos innego) - postac¢ lub motyw o znaczeniu przenoSnym, a przy
tym utrwalonym w kulturze
apostrofa
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(fac. apostrophe; gr. apostrépho - odwracam si¢) - bezposredni zwrot do adresata
wypowiedzi
epos

(gr. epos - stowo) - gatunek epiki obejmujacy rozbudowane utwory, zazwyczaj
wierszowane, a ukazujace dzieje legendarnych lub historycznych bohateréow,
przedstawione na tle wydarzen przelomowych dla danej spotecznosci
estetyka

(gr. aistheétiké - wrazenie zmystowe) - wiedza o przedmiotach pieknych i przezyciach
z nimi zwigzanych; nauka o pig¢knie
etyka

(gr. ethos - zwyczaj) - dzial filozofii zajmujacy si¢ badaniem moralnosci i tworzeniem
zasad moralnych
inwersja

(fac. inversio - odwrocenie) - szyk przestawny
kolokwializm

(fac. colloquium - rozmowa) - potocyzm, wyraz lub wyrazenie stosowane przede
wszystkim w jezyku potocznym
neologizm

(gr. néos + logos — nowe + stowo) — wyraz tworzony najczesciej w zwigzku z koniecznoscia
nazwania rzeczy lub zjawisk dotad niewystepujacych w rzeczywistosci danego jezyka
pytanie retoryczne

(fac. rhetoricus) - pytanie zadane nie w celu uzyskania odpowiedzi, lecz np. aby sktoni¢
odbiorce do przemyslen na okreslony temat
retoryka

(fac. rhetorica) - sztuka tworzenia wedtug regut przemowy, ktéra ma stuzy¢ przekonaniu
odbiorcy, a przy tym wykazywac sie artystycznym uksztaltowaniem; obejmujgca zasady
doboru stow, konstrukcji zdan, postugiwania si¢ tropami i figurami retorycznymi oraz
umiejetnej argumentacji



Mapa mysli

Polecenie 1

Znajdujacy sie ponizej tekst to fragment Sztuki poetyckiej (Listu do Pizondw) Horacego.
Rzymski tworca pouczat w niej, jak w dziele literackim mozna uzyskac¢ charakteryzujacy sie
harmonig styl klasyczny. Przedstaw wtasnymi stowami reguty, ktére zaleca Horacy. Skorzystaj
z informacji zamieszczonych w mapie mysli.

(( Horacy
Sztuka poetycka

Wierszy tragicznych rzecz komediowa nie lubi;
zas potoczng i godng komedii w trzewiku

piesn odrzuca opowiesSc o uczcie Tyesta;

niechze miejsce nalezne ma gatunek kazdy.
Czasem jednak komedia takze glos podnosi

i rozgniewany Chremes wzdetg wargg laje;

czesto tez maz tragiczny cierpi w zwyklej mowie,
tak Telef i Peleus, zalo$ni wygnancy,

porzucaja nadetosc¢ stow ponadmiarowych,

gdy chcg, by serce widza wzruszyto si¢ skarga.
Nie dos¢, by piekne byly poematy: milg

niech, gdzie zapragng, wiodg stuchacza swg sita.
Smiejacym niech sie $miejg, a ptaczacym placzg
ludzkie oblicza. Jesli chcesz, bym ptakal, najpierw
sam musisz cierpie¢: wtedy mnie bol twoj ugodzi,
Telefie lub Peleju; gdy zle si¢ wypowiesz,

zasne lub Smiac si¢ bede. Zmartwionym obliczom
smutne przystojg stowa, zgniewanym grozb petne,
wesotym zartobliwe, surowym powazne.
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Natura bowiem pierw nas formuje od srodka

ku wszelkim stanom losu: cieszy lub w gniew wpedza
albo smutkiem przygniata do ziemi i dreczy:
dopiero potem wnetrze przeklada na jezyk.

Gdy z mowigcego stanem nie zgodza si¢ stowa,
rzymskich ekwitow z ludem chichot si¢ rozlegnie,
jest roznica, czy Dawus co$ mowi, czy heros,
sedziwy starzec, mlodzian zapalczywy jeszcze

w kwiecie wieku, matrona mozna, skrzetna nianka,
kupiec podrozny, rolnik na zyznym poletku,

Kolch albo Asyryjczyk, rodem z Teb czy z Argos.

Idz za podaniem albo zmysSlaj rzeczy spojne,
pisarzu. Achillesa kiedy znoéw przedstawiasz,
ma by¢ ochoczy, gniewny, surowy i twardy,
lamigcy dane prawa, tupigcy orezem.

Zrédto: Horacy, Sztuka poetycka, [w:] tegoz, Dzieta wszystkie, ttum. A. Lam, Warszawa 2019, s. 477.
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w dziele powinna zachodzié:
2godnos¢ miedzy:

- gatunkiem literackim,

~ typem bohatera,

- sytuacja, w jakiej ten
bohater zostaje pokazany,
- igzykiem (stylem), w jakim

przedstawiono tres¢

np. nie nalezy w tragedii
stosowat
- w zakresie sfownictwa:
kolokwializméw czy

w ow;
- w zakresie skladni: zdafl o
bardzo skomplikowanej
budowie, ktéra
utrudniataby widzom
zrozumienie sensu

wypowiedzi;

- elementéw jezykowych,
ktére wywolywalyby
$miech odbiorcow - zasada
stosownosc wymagata

stosowne jest to, co zgodne.
2 wartosciami etycznymi
pigkno moralne zalezy od
stosowania sie do regut
wskazujacych na to, co
przystoi

JStyl prosty stuzy najlepiej
celom dydaktycznym [....
Styl ten jest oszczedny,

jasny i skromny [.

stow
niewyszukanych,

komunikatywnych.
Odpowiedni w dysputach
czy epistolografii”

(Mirostaw Korolko, ,Sztuka
retoryki’, Warszawa 1990,
49).

I
nie nalezato w nim
wat

np. w eposie powinno sie
pokazywa waznych

rzy style

JStyl ten stuzy
‘wywotywaniu zachwytu
L], byt wyktadnikiem
Lztotego srodka’, wywazajac
skrajnosci stylu niskiego i

iego”

(Mirostaw Korolko, .S2tuka
retoryki’, Warszawa 1990, .
).

e §

stosoy

ielenie tekstu na
o inki (zdania lub

metafory miaty by prostei
fatwe do rozszyfrowania

wersy), dopuszczano
stosowanie metafor i
alegorii

np. bohateréw z wyzszych
sfer nie powinno
pokazywac siew.

sytuacjach trywialnych

,Styl ten [..] odpowiedni
jest dla tematéw
doniostych, ktérych celem
je a7

wyréznia go
charakterystyczne
nasycenie érodkami

Odpowiedni w mowach o
wielkiej wadze,
zachecajacych do
waniostych czynow.”
(Mirostaw Korolko, ,Sztuka
retoryki', Warszawa 1990, s.
e

).
i
|
1
I

nalezato dobierac takie
srodki stylistyczne, ktore
poteguja wzniostos¢, np.
apostrofy, wykrzyknienia,
pytania retoryczne,
inwersie

podniostego jezyka



Polecenie 2

Wyjasnij, dlaczego Achilles, Agamemnon, Odyseusz czy Eneasz, bohaterowie najbardziej
znanych eposéw antycznych, nawet gdy wykonujg zwyczajne zajecia, wypowiadajg sie

w podniostym stylu. Wykorzystaj w tym celu cytat z lliady Homera zawierajacy opis fragmentu
narady wojennej wsréd dowddcéw greckich. Skorzystaj z informacji zawartych w mapie mysli.

(( Homer
Iliada

Zbudzit sie ze snu Atryda. W krag brzmiato boskie wezwanie.
DZzwignat sie z toza, siadt prosto, wstat, miekki chiton natozyt
Piekny i nowy, owinat sie wkoto ptaszczem szerokim,

Piekne przywigzat sandaty do nég oliwg natartych,

Miecz przez ramiona przerzucit srebrnymi zdobny ¢wiekami,
Potem wziat berto po ojcach dziedziczne i wiecznotrwate

| do okretdw z nim ruszyt, do spizozbrojnych Achajow.

Eos bogini wstgpita na Olimp btogostawiony,

Swiatto zwiastujac Dzeusowi i reszcie bostw nie$miertelnych,
gdy dZzwiecznogtosym heroldom rozkazat przemozny Atryda
Wezwac na rade natychmiast o bujnych wtosach Achajéw. [...]
Tam zgromadziwszy ich wspdlnie rozpoczat rozumne obrady:
,Moi druhowie, stuchajcie! Gdy spatem, stanat przede mna

W noc ambrozyjska utudny Sen, do boskiego Nestora

Z ksztattu, ze wzrostu i pieknej postawy najbardziej podobny.
Stanat nad moim wezgtowiem i w takie odezwat sie stowa:
»Spisz stodko, synu Atreusa, ktory byt jezdZzcem wybornym!
Temu, co w radzie zasiada, spac catg noc nie przystoi,
Wszakze narodom przewodzi i ma ktopotow tak wiele!
Rozwaz, co teraz ci powiem, a szybko. Jam poset Dzeusowy.
Z dala bég tobie wspodtczuje i troszczy sie bardzo o ciebie -
Kaze, bys szybko uzbroit o bujnych wtosach Achajéw,

Co do jednego, bo mégthys grod Trojan szerokouliczny
Jeszcze dzis zdoby¢, gdyz wieczni mieszkancy patacow Olimpu
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Rdznic¢ przestali sie w sagdach. Juz wszystkich ku sobie sktonita
Hera swoimi prosbami, a Troi zagraza zagtada

z woli Dzeusowej. Strzez tego w swym sercuc. To rzektszy uleciat
Lotem skrzydlatym Onejros, a mnie sen stodki opuscit.

Péjdzmy wiec, moze zdotamy uzbroi¢ synéw Achajow”.

Zrédto: Homer, lliada, thum. K. Jezewska, Wroctaw 1986, s. 30-31.
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Sprawdz sie

Teksty do ¢wiczen
| Ekloga (inaczej sielanka) - poetycki utwor przedstawiajacy zycie wiejskie
( ( Wergiliusz

Ekloga 6sma

Co Spiewali Alfezyb i Damon pasterze,

Na ktorych spor drapiezne dumiato sie zwierze,
Ktorym nie pomngc paszy dziwily sie trzody

I spoczety w korytach zatrzymane wody -

Damona z Alfezybem opowiemy pienie [...].
Zaledwie chtodnejnocy zszed! z nieba zmrok ciemny,
Zroszone trawki trzodzie niosty karm przyjemny,
Gdy na lasce oliwnej wsparty Damon smutny

Tak zaczal: — Dzien, Jutrzenko, przyspieszaj okrutny
Zamesciem Nizy — w mojej mitosci zapale
Uwiedziony niegodnie, gdy bogom si¢ zale,

Cho¢ mi swa obecnos$cig pomoc nie raczyli,
Wzywam ich w tej ostatniej tchu mojego chwili.
Pomoz mi, moja fletni, pomo6z w moim za

I zacznij ze mng piesSni brzmigce na Menalu!
Gwarzacych z sobg sosen, szumnych gajow wrzawa
Na wyniostym Menalu nigdy nie ustawa,

On zawsze styszy zale pasterzow milosne

I Pana, ktory fletniom nadat tony glosne. [...]

Niza idzie za Mopsa - czegoz po tej dobie,
Kochankowie, juz wr6zy¢ nie mozemy sobie?

[..]

To Damon. Co Alfezyb spiewat po Damonie,
Dziewice, wy na gornym mowcie Helikonie [...].

Ja z niecnego Dafnisa goreje przyczyny,

Przeciwko Dafnisowi pale te wawrzyny.
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Sprawcie to waszg mocg, czarowne uroki,

Niech Dafnis do mnie z miasta powraca bez zwtoki!
Jak gdy schngca od ognia, co w jej zytach tleje,

Bledna, szukajac pary przez gory i knieje,

Ciotka pada na trawie przy chtodzacym stoku

Nie pomnac zejs¢, cho¢ pdzna noc przysparza zmroku,
Niech sie zajmie w Dafnisa mitos¢ taka tonie,

A ja niech si¢ do zadnej ulgi nie naklonie.

Sprawcie to waszg mocg, czarowne uroki,

Niech Dafnis do mnie z miasta powraca bez zwtoki!

Zrédto: Wergiliusz, Ekloga 6sma, [w:] tegoz, Bukoliki, ttum. K. KoZzmian, Warszawa 1998, s. 87-91.

( ( Wergiliusz

Eneida

Bron i meza opiewam, co z Troi wybrzeza

Do Italii, gnan losem, pierwszy na brzeg zmierza
Lawinski, po morz glebi i lagdach pedzony

Moca niebian, pamietny gniew znoszac Junony;
Wiele tez w boju cierpial, nim dzwigngt mur miasta
I bogi wniost do Lacjum, skad plemie urasta
Latynow, ojce Alby i wielkiej grod Romy.

Muzo, wskaz mi przyczyny, jaki zal kryjomy

Lub boles¢ skilania bogow krolowag, iz meza
Zboznego tylu przygdd i prac uciemieza
Brzemieniem? Wiec gniew taki i niebian piers pali?
Byt grod stary — tyryjscy nim kmiecie wiadali —
Naprzeciw ujsS¢ tybrowych Italii: Kartago,
Przepychem bogactw stawny i bitew przewaga.
Nad wszystkie on, jak méwig, byt drogi Junonie,
Nad Samos czci go wiecej: tam byly jej bronie,

Tam woz; ludom stolice w nim bogini Smiata,
Jesliby los dozwolit, juz wtedy wznies¢ chciata.
Lecz wzieta wiesS¢, ze z Trojan krwi zbudzi si¢ plemie,
Co kiedys zamki Tyru obali na ziemie,
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Ze stamtad stawny w bojach lud z krolem przybleda
Na zgube Libii przyjdzie: — tak Parki ni¢ przeda.
Przed tym corka Saturna drzy, w mysSli jej stoi

Boj, ktory za swe Argos wiodta u bram Troi;

Nie zgasto w sercu ztoSci i cierpien zarzewie;
Gleboko w duszy skryty, utwierdza ja w gniewie
Parysa sad krzywdzacy, zapomniec si¢ nie da

Rod wrogi, porwanego chwata Ganimeda.

Tym wzburzona, miotanych w krag po morzu catem
Resztki Trojan, co zbiegty przed Achilla szatem,
Wstrzymywata od Lacjum z dala; przez lat wiele
Btadzili, gnani losem w morz wszystkich topiele:
Taki trud byl, grod Romy na trwatym wznieSc¢ zrebie.

Zrédto: Wergiliusz, Eneida, oprac. S. Stabryta, thum. T. Karytowski, Wroctaw 1981, s. 3-5.

( ( Wergiliusz
Georgiki
Gdy Waga zrowna we dnie godziny i we Snie
Swiat miedzy $wiatlo i cien podzieli, rolnicy,
Pedzcie woly i jeczmien siejcie na rOwnicy,
I tak po okres deszczow bezlitosnej zimy,
W ten czas i Inu ziarenka ziemig otulimy,
I mak Cerery; pu$cim nie tracg chwil ptugi,
Poki ziemia jest sucha i chmur wiszg smugi.
Bob wiosng sadzg; wtedy zwilgotniate rosg
Skiby konicz przyjmujg, uprawia si¢ proso,
Ztotym rogiem Byk Swietlny blasku rok otwiera,
Pies ustepuje gwiezdzie, ktora nan spoziera.
Lecz jesli pod pszenice lub silne orkisze
Orzesz ziemie¢ i liczysz, ze ci ktos dopisze,
Pozw0l corom Atlasa zejS¢ z drogi Jutrzence,
Konstelacji Ariadny pogasi¢ gwiazd wience,
Nalezne ziarno w skibach pos$piesznie rozsiejesz,

Niechetnej ziemi znowu dasz roku nadzieje.
Zrédto: Wergiliusz, Georgiki, ttum. A.L. Czerny, Warszawa 1956, s. 26.
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Pokaz ¢wiczenia: ® ) @

Cwiczenie 1 @)

Woybierz poprawne zakonczenie zdania. W starozytnej Grecji pojecie ,sztuka” oznaczato:

utwor o dowolnej tematyce
dzieto stuzace rozrywce
wykonywanie dowolnych czynnosci wedtug regut

wytwor artysty

o o O O O

dzieto przeznaczone do kontemplacji



Cwiczenie 2

Zaznacz polskie odpowiedniki tacinskiego stowa decorum.

jakos¢

przystawalnos¢

piekno

poetyckos¢

nasladowanie

adekwatnos¢

zgodnosc¢

o o o o o o 0o O

stosownosé

(] odpowiednio$¢

Cwiczenie 3

Zaznacz w tekscie poprawne stowa lub grupy stéw.

Stosownos$¢ jako kategoria literacka i retoryczna‘ nie odnosi sie || ’/‘ odnosi sie [ ] ’

wytacznie do sfery estetycznej. Wedtug Cycerona decorumtaczy sie tez z etyka -

‘ rzymski [ ] ’/‘ grecki ] ’retor utoisamia’rjez‘ moralnoscia ] ’/‘ talentem [ ] ’




Cwiczenie 4 Q@

Wyjasnij, czy Wergiliusz, wybierajac na gtéwnego bohatera eposu Eneida wielkiego
trojanskiego wojownika, ztamat zasade decorum? Swoja odpowiedz uzasadnij.

Cwiczenie 5 O

Podaj co najmniej dwa Srodki stylistyczne, ktérych zastosowanie dowodzi,
ze Eneida zostata napisana stylem wysokim. Zacytuj fragmenty dzieta Wergiliusza, w ktérych
wystepujg wybrane przez ciebie srodki stylistyczne.

Cwiczenie 6 ®

Wyjasnij, dlaczego wsréd utwordw antycznych nie ma tragedii poSwieconej smutnym losom
szlachetnego niewolnika. Swojg odpowiedz uzasadnij.

Cwiczenie 7 @

Porownaj styl Bukoliki Georgik Wergiliusza. Wyjasnij, od czego zalezato zastosowanie
wybranego stylu w kazdym z tych dziet.




Cwiczenie 8 O

Zredaguj odpowiedz na pytanie: czy dzieto, w ktérym zastosowano by rdézne style, np. wysoki
i Sredni, spotkatoby sie ze zrozumieniem ze strony zwolennikéw zasady decorum? Uzasadnij
SwWo0ja opinie.

Praca domowa

Sposrod podanych utworow wybierz jeden i w krotkim tekscie wykaz, ze wskazany przez
ciebie utwor zostal napisany z uwzglednieniem zasady decorum.
( ( Anakreont

[Nie ten mi bliski]

Nie ten mi bliski, kto przy petnym dzbanie
Mowi o wasniach i bolesnej woijnie,

Lecz ten, kto dary Muz i Afrodyty

t.aczac, o biesiad uroku pamieta.

Zrédto: Anakreont, [Nie ten mi bliski], [w:] Liryka staroZytnej Grecji, oprac. J. Danielewicz, Wroctaw 1984, s. 111.
Symonides (ok. 556-468) - pochodzacy z wyspy Kos (Keos) grecki poeta, tworca
epigramatow i pie$ni

( ( Symonides

[Watte sa sily czlowiecze...]

Watte sa sily czlowiecze,

Od zmartwien prozno uciekac,

Trud za trudem wypetnia czas zycia znikomy.
Smier¢ niechybna jednako nad kazdym zawista:
Rowna czesc¢ jej przypadia szlachetnym i podtym.

Zrédto: Symonides, [Watte sa sity cztowiecze...], [w:] Liryka starozytnej Grecji, oprac. J. Danielewicz, Wroctaw 1984, s.
125-126.

Tyrtajos (VI w. p.n.e.) - wywodzgcy si¢ z Aten, ale zwigzany ze Spartg poeta grecki,
tworca dziet nawotujacych do walki w imi¢ ojczyzny

(( Tyrtajos
[Z takim czlowiekiem nie bede sie¢ liczyl...]
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Z takim cztowiekiem nie bede si¢ liczyl, ni 0 nim wspominat,
Ktory stynie z szybkoSci nog, lub z biegtoSci w zapasach,
Choc¢by on sitg i wzrostem Cyklopom nawet byt rowny

Albo szybszy byt w biegu nizli tracki Boreasz,

Choc¢by nad Titonosa urode wdzieczniejszy si¢ zdawat,
Wiecej tez bogactw posiadia niz Kinyras lub Midas,

Chocby byt bardziej krolewski niz Pelops, potomek Tantala,
Albo uroczy by posiadt glos samego Adrasta,

Chocby tez wszelkg stawg sie cieszyt — procz stawy wojenne;j.[...]
To wszak wspolna jest chwala dla miasta i ludu catego,

Jesli kto stajagc w rozkroku w pierwszym szeregu walczgcych
Wytrwa, catkiem niepomny mysli o szpetnej ucieczce,

Serca meznego ni duszy w boju nie mysli oszczedzac,

Nadto w sgsiedzie z szeregu stowami odwage rozpala;

Taki to cztowiek dopiero dzielnym jest w boju zotnierzem.

Zrédto: Tyrtajos, [Z takim cztowiekiem nie bede sie liczyt...], [w:] Liryka starozytnej Grecji, ttum. W. Appel, Wroctaw
1984, s. 290-292.
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Dla nauczyciela

Autor: Piotr Obolewicz
Przedmiot: Jezyk polski

Temat: Decorum w wybranych tekstach literatury starozytne;j
Grupa docelowa:
Szkota ponadpodstawowa, liceum ogolnoksztatcace, technikum, zakres podstawowy
Podstawa programowa:
Tresci nauczania - wymagania szczegotowe
Zakres podstawowy
I. Ksztatcenie literackie i kulturowe.
1. Czytanie utworow literackich. Uczen:

3) rozroznia gatunki epickie, liryczne, dramatyczne i synkretyczne, w tym: gatunki
poznane w szkole podstawowej oraz epos, ode, tragedie antyczng, psalm, kronike,
satyre, sielanke, ballade, dramat romantyczny, powieS¢ poetycka, a takze odmiany
powiesci i dramatu, wymienia ich podstawowe cechy gatunkowe;

4) rozpoznaje w tekscie literackim Srodki wyrazu artystycznego poznane w szkole
podstawowej oraz Srodki znaczeniowe: oksymoron, peryfraze, eufonie, hiperbole;
leksykalne, w tym frazeologizmy; sktadniowe: antyteze, paralelizm, wyliczenie,
epifore, elipse; wersyfikacyjne, w tym przerzutni¢; okresla ich funkcje;

5) interpretuje tresci alegoryczne i symboliczne utworu literackiego;

6) rozpoznaje w tekstach literackich: ironi¢ i autoironie, komizm, tragizm, humor,
patos; okresla ich funkcje w teksScie i rozumie wartosciujgcy charakter;

8) wykazuje sie znajomoscig i zrozumieniem tresci utworoéw wskazanych
w podstawie programowej jako lektury obowigzkowe;

10) rozpoznaje w utworze sposoby kreowania: Swiata przedstawionego (fabuty,
bohaterow, akcji, watkow, motywow), narracji, sytuacji lirycznej; interpretuje je
i wartosciuje;

2. Odbior tekstow kultury. Uczen:



1) przetwarza i hierarchizuje informacje z tekstoéw, np. publicystycznych,
popularnonaukowych, naukowych;

2) analizuje strukture tekstu: odczytuje jego sens, gtbwng mysl, sposob
prowadzenia wywodu oraz argumentacje;

7) odroznia dzieta kultury wysokiej od tekstow kultury popularnej, stosuje kryteria
pozwalajace odroznic arcydzieto od kiczu.

II. Ksztalcenie jezykowe.
2. Zroznicowanie jezyka. Uczen:
1) rozroznia pojecie stylu i stylizacji, rozumie ich znaczenie w tekscie;

7) rozpoznaje stownictwo o charakterze warto$ciujgcym; odroznia stownictwo
neutralne od stownictwa o zabarwieniu emocjonalnym, oficjalne od potocznego.

3. Komunikacja jezykowa i kultura jezyka. Uczen:

3) rozpoznaje i okresla funkcje tekstu (informatywna, poetyckg, metajezykows,
ekspresywng, impresywng - w tym perswazyjng);

IIl. Tworzenie wypowiedzi.
1. Elementy retoryki. Uczen:

1) formutuje tezy i argumenty w wypowiedzi ustneji pisemnej przy uzyciu
odpowiednich konstrukciji sktadniowych;

4) wyjasnia, w jaki sposob uzyte srodki retoryczne (np. pytania retoryczne,
wyliczenia, wykrzyknienia, paralelizmy, powtorzenia, apostrofy, przerzutnie,
inwersje) oddziatujg na odbiorce;

6) rozumie, na czym polega logika i konsekwencja toku rozumowania
w wypowiedziach argumentacyjnych i stosuje je we wiasnych tekstach;

2. Mowienie i pisanie. Uczen:

1) zgadza si¢ z cudzymi poglagdami lub polemizuje z nimi, rzeczowo uzasadniajgc
wlasne zdanie;

2) buduje wypowiedz w sposob $wiadomy, ze znajomoscig jej funkcji jezykowej,
z uwzglednieniem celu i adresata, z zachowaniem zasad retoryki;

4) zgodnie z normami formutuje pytania, odpowiedzi, oceny, redaguje informacije,
uzasadnienia, komentarze, gtos w dyskusiji;



10) w interpretacji przedstawia propozycje odczytania tekstu, formutuje
argumenty na podstawie tekstu oraz znanych kontekstow, w tym wiasnego
doswiadczenia, przeprowadza logiczny wywod stuzgcy uprawomocnieniu
formutowanych sadow;

IV. Samoksztalcenie.

1) rozwija umiejetno$¢ pracy samodzielnej miedzy innymi przez przygotowanie
roznorodnych form prezentacji wtasnego stanowiska;

2) porzadkuje informacje w problemowe cato$ci poprzez ich wartoSciowanie;
syntetyzuje poznawane tresci wokot problemu, tematu, zagadnienia oraz
wykorzystuje je w swoich wypowiedziach;

Lektura obowigzkowa
3) Homer, lliada (fragmenty), Odyseja (fragmenty);
5) Horacy — wybrane utwory;
Zakres rozszerzony
Teksty polecane do samoksztatcenia
8) Umberto Eco, Sztuka i piekno w Sredniowieczu,

Ksztaltowane kompetencje kluczowe:

kompetencije w zakresie rozumienia i tworzenia informacij;

kompetencije w zakresie wielojezycznosci;

kompetencje cyfrowe;

kompetencje osobiste, spoteczne i w zakresie umiejetnosci uczenia sig;

kompetencje w zakresie Swiadomosci i ekspres;ji kulturalne;j.
Cele operacyjne. Uczen:

e wyjasnia znaczenie pojecia decorumi roli tej kategorii w klasycznych tekstach,

» charakteryzuje styl wybranych dziet Wergiliusza na podstawie przytoczonych
fragmentow,

e wyjasnia przyczyny zastosowania przez Wergiliusza okreslonego stylu.

Strategie nauczania:

» konstruktywizm;
» konektywizm.

Metody i techniki nauczania:



» Cwiczen przedmiotowych;
e zuzyciem komputera;
o dyskusja.

Formy pracy:

e pracaindywidualna;

e pracaw parach;

e pracaw grupach;

» praca catego zespotu klasowego.

Srodki dydaktyczne:

komputery z glosnikami, stuchawkami i dostgpem do internetu;

zasoby multimedialne zawarte w e-materiale;

tablica interaktywna/tablica, pisak /kreda;

telefony z dostepem do internetu.
Przebieg lekcji
Przed lekcja:

1. Nauczyciel loguje si¢ na platformie i udostepnia uczniom e-materiat ,Decorum
w wybranych tekstach literatury starozytnej”. Prosi uczestnikow zaje¢ o zapoznanie si¢
informacjami z bloku tekstowego i mapg mysli.

Faza wprowadzajaca:

1. Nauczyciel rozpoczyna lekcje od odczytania krotkiego tekstu:
»Wielce szanowny i taskawy sgsiedzie, racz w taskawosci swojej zamyka¢ podwoje
naszego domostwa, albowiem srogi Boreasz wywiewa resztki ciepta z naszych ciat
i dusz.
Wdzieczni sgsiedzi spod 6semki”.
Pyta uczniow, jaki charakter ma tekst (w odpowiedzi powinny si¢ pojawic¢ okres$lenia:
zartobliwy, ironiczny, ale tez napuszony, sztuczny). W jaki sposob uzyskano ten efekt?
(Wykorzystujac podniosty styl do opisania przyziemnej sytuaciji). Czy ten efekt byt
zamierzony? Czy taki komunikat moze by¢ skuteczny?
Nauczyciel informuje uczniow, ze w starozytnej poetyce obowigzywata zasada
decorum. Uczniowie wspolnie staraja si¢ ja zdefiniowa¢ (moga wykorzysta¢ informacije
z e-materiatu).
Notujg najwazniejsze ustalenia.

2. Podanie celu i tematu zajec.

Faza realizacyjna:



1. Nauczyciel prosi wybrang osobe, by odczytata fragment Sztuki poetyckiejHoracego
zamieszczony w sekcji ,Mapa mysli”. Pozostali uczniowie, stuchajac, staraja si¢
wynotowac zalecenia Horacego dotyczace zasad stylu klasycznego. Nastepnie
nauczyciel poleca, by uczniowie wykonali w parach polecenie 1 towarzyszace mapie
mysli. Po uplywie wyznaczonego czasu uczniowie prezentujg swoje odpowiedzi,

a nauczyciel weryfikuje ich poprawnosc.

2. Wybrana osoba odczytuje polecenie 2 towarzyszgce multimedium. Uczniowie wspolnie
poszukujg wlasciwej odpowiedzi.

3. W ostatniej czesci fazy realizacyjnej uczniowie wykonujg indywidualnie ¢w. 4. i 5. oraz
7.18. z sekcji ,Sprawdz si¢”, a nauczyciel ocenia prace wybranych osob.

Faza podsumowujaca:

1. W podsumowaniu lekcji nauczyciel zadaje pytanie z ¢w. 6. z sekcji ,Sprawdz sie”:
Dlaczego wsréd utworow antycznych nie ma tragedii posSwieconej smutnym losom
szlachetnego niewolnika? Uczniowie, formutujgc odpowiedzi, wykorzystuja informacije,
ktore uzyskali podczas lekcii.

2. W ostatniej czesci lekcji nauczyciel prosi, by uczestnicy zaje¢ dokonczyli nastepujace
zdania: Podczas tejlekciji dowiedziatem sig, ze... Istotne bylo to, ze...; W tej lekcii
niepotrzebne byto...

Praca domowa:
1. Praca domowa z e-materiatu.
Materialy pomocnicze:

o Mirostaw Kocur, We wiadzy teatru. Aktorzy i widzowie w antycznym Rzymie, Wroctaw
2005.

» Elzbieta Sarnowska-Temeriusz, Zarys dziejow poetyki. Od starozytnosci do konica XVII
w., Warszawa 1985.
Trzy poetyki klasyczne, Arystoteles — Horacy — Pseudo-Longinos, ttum. Tadeusz Sinko,
Wroctaw 1951.
Jerzy Styka, Estetyka stosownosci (decorum) w literaturze rzymskiej), Krakow 1997.

Wskazowki metodyczne

e Uczniowie mogg wykorzysta¢ multimedium ,Mapa mysli” do przygotowania si¢ do
lekcji powtorkowe;.



